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Har kommer den nya tiden

Det ar mitten av augusti och klockan narmar sig tre. Jag sitter vid mitt koks-
bord och funderar pa hur jag har det. Erkanner att det kanns lite obekvamt att
ha semester i en tid da nastan alla bérjat jobba och férbereder sig for host.
Jag har alltid tyckt om uppstarten under sensommaren, nu ska jag vara ledig
anda fram till september. Min uppstart kommer darmed nagot senare just i ar.

Under sommaren har jag tankt mycket pa
ordspraket "underbart ar kort”. Det handlar ,,
om att ta tillvara pa sma, korta, underbara Pet hanfﬂar ?m ait ta
stunder som snabbt forsvinner. Tankt pa tillvara pa sma, korta,
hur underbart det ar att sitta vid en solvagg ynderbara stunder som
ogh drlckg kaffe med sommar | P1 som snabbt férsvinner..."
sallskap, tills man kommer pa att man nog

istallet behdver lagga i en tvatt och plocka

ur diskmaskinen.

Det slar mig att underbart alltid &r kort. Hur Iangt an kort &r. Min stund i solvag-
gen pagick en kvart. Elva ar med Annette och Anders som anstallda i férsam-
lingen var ocksa kort, for det var underbart. Ett helt liv med nagon man alskar
blir ocksa vid den dag nagon gar bort ocksa en kort tid.

Forsta september bérjar jag arbeta som férsamlingspedagog i var gemen-
samma forsamling. | kyrkan dar jag har fotts, barnvalsignats, konfirmerats,
dopts, vaxt och burits. Ju aldre jag blir desto mer saker blir jag pa att vi mann-
iskor finns till fér varandra. Jag finns till for att jag kan goéra nagot foér en annan
manniska. Precis pa samma satt som du. Att jag ska fa vara i tjanst for att
tjana min férsamling kadnns underbart. Kanske kommer det ocksa att bli kort,
kanske inte.

- J

Omslagsbild
“Inbjuder till héstpromenad"
Thorvald Berglund
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Fran min semesterbubbla dnskar jag att tiden kan ga lite fortare s& att jag kan
fa borja med allt redan nu. Men sa paminns jag om vikten av att fanga den
underbara, flyktiga tid som sett i backspegeln ofta blev alltfér kort. Hur langt
an kort var.

Vi ses i september!

Linnéa Smedman, Férsamlingspedagog i
Kéllands6-Stenhammar Missionsférsamling

Denna tidning ges ut av Kallands6-Stenhammar Missionsfor-
samling som ar en férsamling inom Equmeniakyrkan.
Ansvarig utgivare: Thorvald Berglund
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Till sommaren hoér naturligtvis lager och vara scouter akte till Daldenas vid
sjon Skagen och scoutlagret "Klurigt 2019". Lagret samlade ca: 100 scouter
plus ledare och fran var kar akte 9 nyfikna scouter pa sitt forsta lager och
med sig hade de 6 st ledare. Det blev ett lyckat lager med en massa olika
projekt, ett var bl a att bygga en flotte per patrull som det sedan tavlades med.
Som vanligt fanns det ett insamlingsprojekt, denna gang till var férsamlings
Lettlandsarbete. Scouterna lyckades samla in 3 800:- vilket man kan saga
motsvarar 8 manadshyror for en familj som vi stottar dar.

Annette & Gunilla
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Kallandsd VISAR

Kallandso VISAR 2019

Lordag & sondag 25-26 maj var det ater dags
for konstutstéllningen "Kallands6 Visar" och
har kommer ett litet bildcollage fran helgen.







Program for Stenhammarkyrkan
och Kallandso6 Missionskyrka

September
1s6ndag 11.00
VI

yr

8 séndag 11.00

N

12 torsdag 19.00

N

15 séndag 11.00

ah
wr

Gudstjanst "Infér hésten”
Anders Blomberg, Kéren Andante
Valkommen till Linnéa Smedman
Kyrkkaffe

Gudstjanst
Korin Sarkissjan
Sang av Camilla Gustafsson

Bon pa On i Eke kapell

Nattvardsgudstjanst

Anders Blomberg, Linnéa Smedman

Sang av Svante Cederqvist & Anders Blomberg
Soéndagsklubben. Kaffe o korv

RES"TAUR/\NG
SJOBODEN

OPPETTIDER HOSTEN 2019

26 aug — 29 sep:
fredag after work/vinkvill 17.00 — 22.00
l6rdag  helgmeny 12.00 — 16.00
séndag helgmeny 12.00 — 16.00
30 sep — 22 nov:
Vinprovningshelger, skaldjurshelger,
Fars Dagmeny, bestillningar m.m.
For aktuell info se var hemsida: sjoboden.se

23 nov — 22 dec:
Sjobodens stora delikatessjulbord
ons - 161 13.00 & 18.00
s6n 13.00

Hjartligt vilkomna till Sjoboden i host!

0510 - 104 08|boka@sjoboden.se

J, = Kéllandso Missionskyrka ~ 4fs = Stenhammarkyrkan
W




22 séndag 11.00 Gudstjanst

P Leif Nordlander
wr Sang av Camilla Gustafsson
Café Skorpan
29 sondag 11.00 Gudstjanst

Valter Skaghammar
Sang av Linnéa Smedman
Sondagsklubben. Kaffe o korv

ah
wr

Scout pa Kallandso

Scouthajk i Udden 6-7 september

Scout startar tisdagen den 10 sept
(Mer information finns p& equmenias sid 22 i bladet)

i "
T,;, Kallandsé Varv AB
N58°41,7 E13°09,3

* Nybyggnationer  Torrdocka

* Ombyggnationer * Kapacitet 89 x 13,7 m
* Reparationer

Kallandso Varv AB Tel: +46 510-101 22

Trelle Kallandss Fax: +46 510-103 36
Lene _an,_ 59 kallandso-varv@telia.com

531 99 Lidk www. .se




Oktober

6 sbndag

13 sbndag 11.00

N

17 torsdag 19.00

N

20 sondag 18.00

ah
A4

Vi hanvisar till Gudstjdnsten i
Lidképings Missionskyrka dér
Kéren Andante medverkar

Nattvardsgudstjanst
Anders Blomberg

Bon pa On i Missionskyrkan

"Psalmernas budskap™
Vi sjunger tillsammans
Gunnel Svensson, Linnéa Smedman m fl

v e

e Jour dygnet runt ® Au

Begravningsbyran Eilert Ahlstrand Begravningsbyran Ostergatan
0510-285 80, Lidkoping 0511-508 70, Gotene

Ansvar : Omtanke

riserad av Sveriges Begravningsbyraers Férbund
‘ "

T
H i
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27 séndag 11.00
PN
wr

Gudstjanst

Anders Blomberg, Linnéa Smedman

Sang av Ingrid & Ingmar Carlsson, Marianne Rask
Séndagsklubben. Kaffe o korv

Inredningssnickerier . Trdbdtsrenoveringar
Mobler

Spiken Sjétorp, 531 99 Lidkiping Tel: 0510 10728

Kulturbyggnadssnickeri  ®

Navens Kajak & Bastuflotte
Uthyrning av kajaker och flotte med vedeldad
bastu, badtunna och grillkata
vid Navensberg pa Kallandso

[

"H"' NP | ] ] )

Viilkommen till Hemslojden!

16 sel;() Stlckcafe 18.30
— ; t  Stickcafé 18.30
' 27 nov  Stickcafé 18.30

4 i Julmissa

Garnparadis Smide Linnedukar
Tyger Symaskiner m m.

26 - 27 okt 11-16 bada dagarna
Vi bjuder pa kaffe!
Tel 0510-226 35
www.hemsldjden.se
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November

2lordag 11.00
A
W

10 s6ndag 11.00

N

16 I6rdag 17.00

N

17 séndag 11.00
Al
wr

Alla Helgons dag, Nattvardsgudstjanst
Anders Blomberg

Sang av Gunnar Erstorp

Ljustéandning for de under aret avlidna
Café Skorpan

Dela-Gudstjanst
Linnéa Smedman m fl

Eugmenias Hostauktion
Forsaljning
Lotterier. Servering

Gudstjanst

Anders Blomberg, Linnéa Smedman
Sang av Bitte Larsed
Sondagsklubben. Kaffe o korv

£f,
Nn® =

rﬁ 1NV

Gosslunda Apelas gard, Lidkdping www.bpl.se/apelas
Tel. 070-3335181 Oppettider: ons-fre 13-18, l6r-s6n 11-16
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21 torsdag 19.00

N

24 sondag 11.00
A
wr

December

1séndag 11.00
A
wr

Bon pa on pa Udden

Gudstjanst "Globala séndagen”
Linnéa Smedman m fl
Sondagsklubben. Kaffe o korv

Gudstjanst "Férsta advent”

Anders Blomberg, Linnéa Smedman
Kdren Andante

Kyrkkaffe

FASTIGHETSSERVICE

Professionell fastighetsskotsel

Personlig service med hogsta kvalitet

for foretag - bostadsrattsforeningar - privatpersoner.

Tel 0510-668 17, 070-616 68 17
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Besok i Lettland och var forsamlings arbete dar

Minstingen, en pojke pa tva ar tittar nyfiket fram under skydd av sin storasys-
ter. Over den vedeldade spisen hanger klader pa tork. En unken doft av “ute-
dasset” som huserar i den nedre vaningen ligger som en dimma i bostaden.
Huset saknar centralvarme men har rinnande vatten och en enkel diskho i ena
hornet. Grytan i vilken tvattvattnet varmts ar fortfarande varm. Manga av de
familjer vi besoker har ingen varme, inga tapeter och golven bestar i basta fall
av malad cement. Det ar ont om pengar och bra (nyttig!) mat. Manga lever i
total misar och de sanitara forhallandena saknar motstycke. Men trots knap-
pa resurser bjuds vi pa godsaker och far vackra handstickade raggsockor till
skanks. Familjen Prikule har verkligen sett fram emot vart besék och barnen
har klatts i sina finaste klader dagen till ara.

Det ar en rakall helg i bérjan av
maj. Jag har fatt formanen att folja
med till Lettland inom ramen for
Stenhammarkyrkans bistandsar-
bete dar vi stodjer fattiga och ut-
satta familjer pa den Lettlandska
landsbygden. Vi flyger till huvud-
staden Riga och hyr en minibuss
med utrymme for lador med skank-
ta klader, skor och husgerad. Vi kor
vasterut mot staden Tukum. Exklu-
siva bilar, bostader och shopping-
gator har snart ersatts av en landsbygd dar gardarna och husen mest minner
om svunna tider. Skillnaderna mellan stad och landsbygd ar enorm och ar ett
exempel pa de stora klyftor som finns i landet. Lettland har visserligen gjort
stora framsteg under de senaste aren men ar fortfarande ett av EU:s fattigaste
och mest ojamlika lander dar inkomstskillnaderna ar hogst i EU.

Babyhemmet i Tukums dar ensamstaende unga mammor har majlighet att fa
gemenskap och ett tak éver huvudet en tid i samband med sitt barns fodelse
blir vart forsta stopp. Hemmet har sex platser och tar emot unga gravida som
av olika anledningar hamnat utanfér en ordnad tillvaro. | bakgrunden finns ofta
missbruk, fattigdom och en delvis brutal kvinnosyn dar en graviditet kan bli
en anledning till att man sparkas ut pa gatan. Det sociala skyddsnatet ar tunt.

N %
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Hos familjen Monta, valkomnas vi av tva fina glada barn i skolaldern och en
leendes mamma med en liten flicka pa armen. De bor i ett, enligt svenska
matt matt, fallfardigt ruckel som delvis renoverats men som saknar elementar
standard sa som ett ordentligt kok. Det utgors av ett litet skyffe med vedeldad
spis angransade en enkel toalett med ruttnade golvplankor.

For henne har stodet och hjalpen fran Sten-
hammarkyrkan och den lokala hjalporganisa-
tionen Pakapieni varit ovarderligt.

Farden gar vidare till Jekabpils, en stad ett par
timmars bilresa sydost om Riga. Omraden med
Overgivna halvfardiga betongkomplex star ga-
pande tomma och évrig bebyggelse har pragel
av aren fran sovjetiskt styre. Kriminaliteten ar
hdg. Efter frigdrelsen upplevde Lettland en stark
ekonomisk tillvaxt, men for de fattiga familjerna
ar situationen oférandrad. Sysselsattningen ar
lag. Mer an 35% av befolkningen riskerar att
leva i socialt utanférskap och fattigdom.

Vand >>

N
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(Trots kat finansiellt tillskott My
kvarstar att statens utgifter
for bl.a. sjukvard ar bland de
lagsta i EU. Brister i form av
langa vantetider, ofillracklig
finansiering, brist pa personal
och tillgangen till sjukvard vid
mer allvarliga sjukdomar ar
kraftigt underdimensionerad.
Hos en familj har vi gladjen att
med egna ogon fa se hur en
sjukhussang skankt av Tolsjo-
hemmet i Lidképing mdjliggor
varden av en alskad farmor
som drabbats av slaganfall.

Flera generationer lever i sma enkla lagenheter eller hus. Barnen ar valnarda
och glada men saknar ofta flera tander och resterande ar patagligt kariesan-
gripna. Den offentliga sektorn i Lettland ar en av de minst omférdelande av
alla EU-lander. Systemet for socialbidrag ar inte tillrackligt och det erhallna
ekonomiska stodet mdjliggor inte en draglig levnadsniva. Det enorma spannet
mellan de fattigaste och de rikaste ar nastan ofattbart. Mina medresenarer ar
inga blabar. De har varit har ett antal ganger och visste vad vi hade att vanta.
Jag har sett bilder och tagit del av berattelser fran tidigare besdék men hade
inte kunnat férestalla mig under vilka miserabla férhallanden man tvingas leva
bara en dryg timmes flygresa fran vara trakter. Forsoker smalta alla intryck och
tankar som snurrar runt i huvudet nar vi satter oss pa flyget och atervander till
tryggheten och valfardsstaten. Behoven i Lettland ar stora och tacksamheten
for de hjalpsandningar som vi skickar ar mycket stor.

//Annika Landstrom
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Dessa foretag stottar Stenhammarkyrkans Lettlandsarbete
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p
Avske&s?esten I Stenhammarkgrkan for
Annette Ceclerclvist & Anders Blomberg

Foto: Annika Landstrém & Thorvald berg]uncl
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Laget, framtiden!

| sommarnumret skrev jag ju om férandringens vind och nu nar vi gar in i hds-
ten blir vi paminda om var nya verklighet. Samkvamet i juni dar vi avtackade
Annette och Anders blev ju en riktig fulltraff med mycket folk och en harlig ge-
menskap. Tack alla ni som var med och gjorde festen, allt detta far vi ha kvar
som ett trevligt minne nar vi nu gar vidare och planerar infér hdstens arbete och
utmaningar.

Visst kédnns det anda skont att vi har kunnat I6sa den narmaste framtiden och
att just Linnéa Smedman blir en del av den nar hon fran och med den 1 septem-
ber borjar som férsamlingspedagog. Linnéa som ar uppvuxen i var férsamling
kanner ju i stort sett alla och vi kdnner henne. Att hon nu tar sig ann uppgiften
ska vi vara valdigt tacksamma for och i allt forsoka ge henne vart stéd. Linnéa
blir ju ocksa nu var férsamlingens férsta kontakt nar man har fragor eller undrar
Over nagot. Det gar ocksa bra att kontakta var vice forsamlingsforestandare
Doris Andersson, ordféranden eller dvriga styrelseledaméter.

Att Anders fortsatter pa en tjugofemprocentig tjanst tills dess att vi 16st pastors-
fragan gor ju att det anda kanns som vi far en bra kontinuitet i verksamheten.
Anders kommer att predika ca: 2 ganger i manaden och darutdver fungera som
handledare till Linnéa. Han kommer ocksa ga in dar det kravs insatser av mer
"pastoral" karaktar.

| vrigt fortsatter rekryteringsgruppen och styrelsen sékandet av en ny pastor/
forsamlingsforestandare med hopp om att finna en |6sning pa detta till i bérjan
av nasta ar.

//Thorvald Berglund
- /

Kinnevikens Bygg

LIDKOPING Mohil 070-7962574 T el/Fax 0510-15440
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”Pa strovtag i hembygden”
Lacko visfestival, en valkommen tradition.

Visfestivalen pa Lacko slotts borggard hdlls i augusti i ar for femte gangen. | ar
med artister som t.ex. Tomas Andersson-Wik, pianisten Martin Widmark med
band och Titiyo m.fl.

Vadret var precis som musiken skiftande. Solsken pa fredagskvallen men
moln och regn pa I6rdagen. Tur att borggarden férarats med tak sa att all pu-
blik kunde sitta torrt och njuta av musiken.

Det var nast intill fullsatt och publiken trivdes med arrangemanget. | pauserna
mellan framtradandena hade man mdjlighet att kbpa lite atbart som ombesorj-
des av Victoriahuset och Stallets cafe.

Arrangoérerna har en ambition att tdnja pa visbegreppet, sa man skulle nog
med ratta kunna benamna arrangemanget som Vis- och Musikfestival. For-
utom den rent akustiska musiken férekom ocksa en del férinspelad komp.

Planer for att aterkomma med en sjatte vis- och musikfestival finns redan, och
man har en Onskelista pa artister som skulle kunna vara aktuella. Vi hoppas
det gar i las for det ar ett efterlangtat evenemang for hela bygden.

Lena Willemark och Martin Hederos upptrddde under fredagkvéllen.
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egumenia

Barn- och ungdomsarbetet i Kallands6- Stenhammar
Missionsforsamling bedrivs av Equmenia i
Stenhammarkyrkan och Equmenia pa Kallandso.

Valkommen till vart barn och ungdomsarbete i Stenhammarkyrkan:

* Tisdagsklubben: tisdagar kl. 15.00-16.30 for ak. 2-3 (Vi pysslar, spelar
spel, leker, bakar och annat skoj, samt lyssnar till berattelser ur Bibeln som
avslutning.)

*Torsdagsklubben: torsdagar kl. 15.00-16.30 for ak. 4-5 (Vi traffas och
g6r en massa olika aktiviteter tillsammans, samt fikar och avslutar med en
berattelse ur Bibeln.)

*Sondagsklubben: verksamhet for barn i alla aldrar under Gudstjansttiden.
Vi traffas tva ganger/manad (se program)

*Var musik: Vi traffas en lérdag/manad kl. 10-11.30, datum enligt
Overenskomelse.

Valkommen till vart barn och ungdomsarbete i Missionskyrkan, Kallandso:

*Scout: (Vi lar oss om knivar, eld, knopar och annat som hor scout till och
som ar kul. Vi férbereder oss sa vi kan aka pa hajker och lager lagre fram.
Kvallarna borjar med en kort andakt.)

Tisdagar kl. 17.45-18.45  for k. 1-3= Spararna

Tisdagar kl. 19.00-20.15  for ak. 4-6= Upptackare

Tisdagar kl. 19.00-20.15  for k. 7-9= Aventyrare

*Café Fyren: ett antal fredagar kl. 18:30 — 21:00, ett samarbete mellan
kyrkorna pa Kallandso.

(Pa fyren traffas ungdomar fran 10 ar och uppat for att fika, spela spel och
ha gemenskap. En enkel samling halls under kvallen)

*Tonar: onsdagar kl. 18.30-21.00 fran 13 ar och uppat. (Vi traffas och fikar,
hittar pa nagon kul aktivitet som tonaringarna bestamt och avslutar kvallen
med en andakt.)

Valkommen till den grupp som passar dig!
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Kallands6-Stenhammar Missionsforsamling
Forsamlingspedagog Linnéa Smedman
linnea@stenhammarkyrkan.se 070-177 31 77

Vice Forsamlingsforestandare Doris Andersson
doris.andersson@lackotorpa.se 070-495 61 45

Ordf. Thorvald Berglund  070-591 36 65 thorvald@stenhammarkyrkan.se
Kassor Johny Paulsson 072-210 68 06 johny@stenhammarkyrkan.se
Bankgiro: 226-6625

Swish: 1234578548

Swish for fika och kollekter: 1231085091

Forsamlingsnummer 4746

Adressuppgifter

Kallands6-Stenhammar Missionsforsamling

Brynasavagen 7, 531 56 LIDKOPING

Expedition 174 11

Ungdomsvaning, kok 171 75

info@stenhammarkyrkan.se www.stenhammarkyrkan.se
Kom ihag att ange férsamlingsnummer 4746 vid insattning pa missions-
och nybyggarkonton.

Kallandso Missionskyrka
Missionskyrkan 531 99 Lidkdoping
Tel. 103 83

Kontaktpersoner equmenia i Stenhammarkyrkan
Forsamlingspedagog Linnéa Smedman 070-177 3177
linnea@stenhammarkyrkan.se

Kassor Johny Paulsson 072-210 68 06

Bankgiro equmenia: 892-16 29

Swish: 1231143601

Kontaktpersoner equmenia pa Kallandso

Ordf. Birgitta Berglund 070-259 59 15  birgitta.kurtberglund@gmail.com
Scout Gunilla lvarsson 070-847 4572 g.i.ivarsson@gmail.com
Kassor Kurt Berglund 070-359 10 27  birgitta.kurtberglund@gmail.com
Bankgiro: 322-0571

Swish: 1230671917
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Lidens

Tradgardscentrum

Lidképing tel 0510-17270

MASKINUTHYRNING

Stavdal
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Lﬁcl«‘i Slott

GI.ASOGON & LINSER
Tel 0510-287 00 Sveagatan 10 Lidkoéping




